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MANUAL DE INSTRUCOES
COMPRESSORES de Pistao

_________moperos O[] @ i+

1 ESTAGIO: 2 ESTAGIOS:
ON 41 ON 15V AP
ART 41 ATG2 15V AP
SP ART 4l SE15V
ON5.2V ON 20 V AP
ATG25,21 ATG2 20 V AP
SE5,21 ON 20 VE
SEART5,2V SE20V
SPART 5,2V SPART 20V
ATG27,61 ON 25V
SE7,61 SPART 25V
ON10V ON 30V
ATG2 10 V MV ATG232V
ATG2 10V ON 40 W
SE10V MV SP ART 40 W
SE10V ON 60 W
SEART 10V SP ART 60 W
SPART 10V ATG2 80 W
ON 15V ON 120 W
ON 15 VE
SE15V
ATG2 15V
SPART 15V
ON 20V
ATG2 20V
SE20V

Parabéns! Vocé acaba de adquirir um produto fabricado
dentro das mais rigorosas normas de qualidade e seguranca!

Este manual de instrugoes descreve a forma de
manusear o equipamento de modo a garantir um

P

funcionamento seguro, uma étima ia e uma

0s compressores de ar PRESSURE devem ser )

longa vida dtil.
Ler atentamente antes de ligar seu

para compressao de ar atmos-
férico e sempre deve ser observada a pressao

Nas Caracteristicas Gerais vocé vera os principais
componentes do compressor, e suas respectivas
fungoes e nas C isticas Té contém as
é de cada p Nas
seguintes etapas, voceé tera todos os cuidados
para obter um melhor aproveitamento do seu
compressor e as instrugdes necessarias para uma
correta instalacao. No item M. inclui uma
série de medidas para manter o seu compressor em
boas condicdes. Os reparos devem ser realizados
pela Rede Assisténcia Técnica Pressure que podera
bém ser la para qual inf a
adicional.
Para gurar a g; ia e a seg do seu
equipamento é importante o uso do 6leo mineral
para compressores a pistao e pegas originais
PRESSURE.
Os vasos de pressao (reservatorios) PRESSURE
acompanham o certificado de teste hidrostatico
conforme norma NR13 e este deve ser apresentado|
quando da solicitacao por parte da fiscalizagao,
portanto deve ser guardado em local seguro.
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1- ORIENTACAO GERAIS

1 - Caracteristicas Gerais
1.1 Definicao Técnica do Compressor de Pistao

1.2 Descrigao Geral

E uma méquina onde uma certa quantidade de ar que ocupa um determinado espaco, é reduzido
mecanicamente e armazenado dentro de um reservatorio resultando em um aumento interno de pressao.

0Os compressores de ar PRESSURE s@o equipamentos lubrificados a dleo,

resfriados a ar e acionados por correia através de um motor elétrico.
Os compressores podem estar sobre bases artesianos ou vasos de pressao/reservatorios de ar (02).

1.3 Funcionamento

A energia elétrica fornecida ao motor elétrico (03) transforma-se em energia mecénica sendo transmitida

para a unidade compressora (01) através da(s) correia(s) (12). Essa energia movimenta as bielas

que movimentam os pistoes comprimindo o ar contido nos cilindros. Apds isso, o ar comprimido é
encaminhado através da serpentina (10) sendo armazenado no reservatorio de ar (02).

Funcionamento em carga: Enquanto a presséo de trabalho for inferior ao limite méaximo
(120***/140*/175** Ibf/pol?), a unidade compressora pressuriza o reservatorio de ar até o limite de pressao
regulado em fébrica, logo apds isso, 0 compressor desliga-se automaticamente através do

pressostato (automatico) (04). Funcionamento em recarga: Quando a pressao do reservatorio baixar para

a pressao de recarga (80***/100%/125** Ibf/pol?), o compressor voltaré a funcionar automaticamente até
atingir a pressao maxima de trabalho.
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3 - CARACTERISTICAS TECNICAS

COMPRESSOR ELETRICO

NUMERO MOTOR ELETRICO RESERVATORIO PRESSAO  DESL. TEORICO PESO OLe0 copIGo
MODELO CILINDRO ESTAGIO  RPM o Kw POLOS VOL  TEMP. PSI BAR L/MIN PCM (ml) S/MOTOR  MONOFASICO 1P21 TRIFASICO 1P21/ 1PS6
LINHA ONIX
ON4/501 1 1 1000 1 075 2 50  1023" 140 97 113 4 a2 150 ONas0l ONasOIM
ON5,2/50V 2 1 664 1 075 2 50 630" 140 97 147 52 56 240 ONSS5250V ONSS5250VM
ON'5,2/110V 2 1 664 1 075 2 10 100" 140 97 147 52 61 240 ONSS52110V ONSS52110VM -
ON 10/100 V 2 1 875 2 15 2 100 140 97 283 10 88 450 ON10100VBR  ON10100VBRM ON10100VBRT
ON 10/175V 2 1 875 2 15 2 175 140 97 283 10 106 450 ON10175VBR  ON10175VBRM ON10175VBRT
ON 15/175V 2 1 875 3 22 2 175 140 97 425 15 100 650 ON15175V ON15175VM ON15175VT
ON 15/200V AP 2 2 788 3 22 2 200 175 121 425 15 120 900 ON15200v ON15200VM ON15200vT
ON 20/200V 2 2 1050 s 37 2 200 175 121 566 20 140 900 ON20200V - ON20200VT
ON 20/250V AP 2 2 1050 s 37 2 250 175 121 566 20 186 900 ON20250V ON20250vT
ON 25/250V 2 2 901 s 37 2 250 175 121 708 25 186 950 ON25250V ON25250VT
ON 30/250 V 2 2 900 75 56 2 250 175 121 850 30 195 950 ON30250V ON30250VTA
ON 40/360 W 3 2 713 10 75 24 360 175 121 1133 40 260 2400 ON40360W ON403G0WTA/ONAO360WTF
ON 40/425 W 3 2 713 10 7.5 24 a5 625" 175 121 1133 40 288 2400 ON40425W ON40425WTA/ONA042SWTF
ON 60/360 W H 2 713 15 112 24 30 33 175 121 1699 60 370 4000 ON60360W ONG0360WTA/ONGO36OWTF
ON 60/425 W s 2 713 15 112 24 45 420" 175 121 1699 60 400 4000 ON60425W ON60425WTA/ONGO0425WTF
ON 120/500 W s 2 713x2 30 24 4 500 240" 175 121 3398 120 540 2x4000 ON120500W ON120500WTF
LINHA ONIX PRO
ONP5,2/501 1 1 1333 2 50 147 52 a4 150 ONP52501 ONP5250IM
ONP5,2/1001 1 1 1333 2 100 147 52 55 150 ONP521001 - ONP52100IM
ONP 7,6/281 1 1 1466 2 28 215 76 38 150 ONP76281 ONP7628IM -
ONP 7,6/501 1 1 1466 2 50 215 76 465 150 ONP76501 ONP7650IM
ONP 10/50 V-MV 2 1 1500 2 50 283 10 55 250 ONPI0SOV-MV  ONP10SOVM-MV.
ONP 10/100 V-MV. 2 1 1500 2 100 283 10 68 250 ONP10100V-MV ~ ONP10100VM-MV.
ONP 10/100V 2 1 1500 2 100 283 10 68 250 ONP10100V ONP10100VM -
ONP 10/175V/ 2 1 1500 2 175 283 10 8 250 ONP10175V ONP10175VM ONP10175VT
ONP 15/175 2 1 1144 2 175 25 15 125 450 ONP15175V ONP15175VM ONP15175VT
ONP 20/200 V8P 2 1 875 2 200 566 20 135 605 ONP20200VBP - ONP20200VBPT
ONP 15/200V 2 2 656 2 200 25 15 147 900 ONP15200V ONP15200VM ONP15200VT
ONP 20/200V 2 2 973 2 200 566 20 140 900 ONP20200V - ONP20200VT
ONP 20/250V 2 2 973 2 250 566 20 140 900 ONP20250V ONP20250VT
LINHA ATG2
ATG25,2/501 1 1 1333 2 50 147 52 a4 150 AT252501 ATG25250IM
ATG25,2 /1001 1 1 1333 2 100 147 52 55 150 AT2521001 ATG252100IM
ATG27,6/281 1 1 1466 2 28 25 76 38 150 ATG276281 ATG27628IM
ATG27,6/501 1 1 1466 2 50 215 76 38 150 ATG276501 ATG27650IM -
ATG2 10/50 V-MV 2 1 1500 2 50 283 10 55 250 ATG21050V-MV  ATG21050VM-MV ATG21050VT-MV
ATG210/100V-MV 2 1 1500 2 100 283 10 55 250 ATG210100V-MV  ATG210100VM-MV ATG210100VT-MV.
ATG2 10/100 V 2 1 1500 2 100 283 10 100 250 ATG210100V ATG210100VM ATG210100VT
ATG210/175V 2 1 1500 2 175 83 10 89 250 ATG210175V-MV  ATG210175VM-MV ATG210175VT-MV.
ATG215/175V 2 1 1203 2 175 a5 15 125 450 ATG215175V ATG215175VM ATG215175VT
ATG2 20/200V 2 1 930 2 200 566 20 135 605 ATG220200V - ATG220200VT
ATG2 15/200V AP 2 2 657 2 200 45 15 147 900 ATG215200V ATG215200VM ATG215200VT
ATG2 20/200 V AP 2 2 973 2 200 566 20 140 900 ATG220200VAP - ATG220200VAPT
ATG2 20/250 V AP 2 2 973 2 250 566 20 154 900 ATG220250VAP ATG220250VAPT
ATG232/250V 2 2 1006 2 250 06 32 190 950 ATG232250V ATG232250VTA
ATG2 80/425 W s 2 940 24 425 2265 80 443 4000 ATG280425W ATG280425WTA/ATG280425WTF
LINHA SE
SE5,2/501 1 1 1333 2 50 540" 140 97 147 52 a4 150 SES2501 SES250IM
SE5.2/1001 1 1 1333 2 100 1030" 140 97 147 52 55 150 SES21001 SES2100IM
SE7,6/281 1 1 1466 2 28 215" 215 76 38 150 SE76281 SE7628IM
SE7,6/501 1 1 1466 2 50 511 25 76 38 150 SE76501 SE7650IM -
SE 10/50 V-MV. 2 1 1500 2 50 250" 283 10 55 250 SE1050V-MV. SEL0S0VM-MV SE10S0VT-MV.
SE 10/100 V-MV 2 1 1500 2 00 515" 2 10 55 250 SE10100V-MV  SE10100VM-MV SE10100VT-MV
SE 10/100V 2 1 1500 2 00 515 83 10 100 250 SE10100V SE10100vM SE10100VT
SE15/175V. 2 1 1203 2 175 540" a5 15 125 450 - SE15175VM SE15175VT
SE 20/200V 2 1 930 2 200 430" 566 20 135 605 - - SE20200VT
SE 15/200V. 2 2 657 2 200 805" 425 15 147 900 SE15200V SE15200VM SE15200VT
SE 20/200V 2 2 566 2 200 516" 566 20 140 900
SE 20/250 V. 2 2 566 2 250 650" 566 20 154 900
LINHA ARTESIANOS
T4l 1 1 1000 1 075 24 - - 120 83 13 4 2 150 ARTAI ART4IM
SEART 5,2V 2 1 1000 1 075 2 - - 120 83 147 52 27 250 SEARTS2V. SEARTS2VM -
SEART 10V 2 1 1500 2 15 2 - 120 83 28 10 a1 250 SEART10V SEART10VM SEARTIOVT
SPART 41 1 1 1000 1 075 24 - - 120 83 13 4 25 150 SPARTAI SPARTAIM -
SPART52V 2 1 664 1 075 2 - 120 83 147 52 5 240 SPARTS2V SPARTS2VM -
SPART 10V 2 1 875 2 15 2 - - 120 83 283 10 61 450 SPARTI0V SPARTIOVM SPART1OVT
SPART 15V 2 1 875 3 22 2 120 83 45 15 78 650 SPARTISV SPARTISVM SPARTISVT
SP ART 20V 2 2 1050 s 37 2 - - 15 12 ses 20 98 900 SPART20V - SPART20VT
SPART 25V 2 2 901 s 37 2 175 121 708 25 107 950 SPART25V SPART25VT
SP ART 40 W 3 2 713 10 74 24 - w5 12 muk 40 288 2400 SPARTAOW SPARTAOW/SPARTAOWTA/SPARTAOWTF-2-4
SP ART 60 W s 2 713 15 112 24 - S5 12 169 60 308 4000 SPARTEOW SPARTGOW/SPARTEOWTA/SPARTEOWTE 25
COMPRESSOR ESTACIONARIO
NUMERO MOTOR ESTACIONARIO RESERVATGRIO  PRESSAO  DESL. TEORICO [ G6LEO. CODIGO
MODELO CILINDRO ESTAGIO RPM ~ CV/TEMPO(S) COMBUSTIVEL ~ VOL.  TEMP. PSI  BAR L/MIN PCM (mi) S/MOTOR GASOLINA DIESEL
ON 15/200 VE 2 1 1061 65 4 GASOLINA 200 450" 140 97 425 15 120 650 ON15200VE ON15200VEG -
ON 20/200 VE 2 2 1050 7 4 DIESEL 200 454" 175 121 566 20 170 900 ON20200VE - ON20200VED
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Figura 1
Itens Principais

* imagens meramente ilustrativas

1.4 Itens Principais

01 - Unidade Compressora: aspira e comprime o ar atmosférico.

02 - Vaso de Pressao/Reservatdrio de Ar: armazena o ar comprimido.

03 - Motor Elétrico: aciona a unidade compressora através da polia e correia, transformando energia elétrica em
mecanica.

04 - Pressostato: controla o funcionamento do compressor de modo a nao permitir que este exceda a pressao maxima
de trabalho permitida.

05 - Valvulas Piloto/Descarga: a valvula piloto controla o funcionamento do compressor, nao permitindo que este exce-
da a pressdo maxima de trabalho, acionando a vélvula canhao para liberacao de uma certa quantidade de ar, diminuindo
a pressao interna do reservatorio.

06 - Valvula de Retencao: retém o ar comprimido no reservatorio de ar evitando seu retorno quando o cabegote péra.
07 - Valvula de Seguranca: despressuriza o reservatorio de ar no caso de elevacao da pressao maximo permitida.

08 - Valvula de Alivio: despressuriza o interior da unidade compressora, de modo que, o motor elétrico dé sua partida
sem sofrer um grande esforgo inicial.

09 - Mandmetro: indica a pressao no interior do reservatdrio de ar em Ibf/pol?, psig, bar, kgf/cm?.

10 - Serpentina: tubo de ligacéo entre a unidade compressora e o reservatorio que resfria o ar comprimido conduzindo-o
ao reservatorio de ar.

11 - Filtro de Ar: retém as impurezas do ar captado no ar atmosférico.

12 - Correia: transfere a energia mecénica do motor elétrico, sendo, da polia do motor para o volante da unidade
compressora.

13 - Protetor de Correia: protege as partes giratorias, tais como: polia do motor, volante e correia.

14 - Polia: peca acoplada ao motor elétrico, transferindo a energia mecénica para a correia.

15 - Plug: Tampao do reservatdrio, onde deve-se passar o veda rosca antes da instalacao.

16 - Purgador: registro de saida de condensado acumulado no interior do reservatorio.

17 - Entrada de Oleo: orificio para entrada do dleo lubrificante.

18 - Saida de Oleo: orificio de saida do dleo lubrificante.

19 - Visor de Nivel de Oleo: indica o nivel de 6leo lubrificante no compressor de maneira a auxiliar a necessidade de
reposicgao.

20 - Placa de ldentificacao: indica os dados técnicos do compressor.

21 - Placa de Identificacao do Reservatorio: indica os dados técnicos do reservatdrio.

22 - Adesivo Informativo: indica informacoes de uso, dados técnicos, linha e modelo do compressor.
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A GUARDE ESTAS INFORMAQOES

0 compressor de ar, se utilizado inadequadamente, pode causar danos fisicos e materiais. A fim de evita-los, siga as
recomendacdes abaixo:

1. Este equipamento:

* Requer uma pessoa capacitada para 0 manuseio e a manutencao do equipamento devendo o operador fazer o uso
de Equipamentos de Protecao Individual (EPI) apropriados;

* Possui partes quentes, elétricas e pecas em movimento; sendo assim, ndo devera ser operado em locais onde
pessoas nao autorizadas, criancas ou animais tenham acesso;

* Deve ser instalado e operado em locais ventilados e com protecao contra umidade ou incidéncia de agua, devendo
a entrada de ar estar sempre limpa, inibindo a aspiracao de residuos através do filtro.

* Necessita a ligagao de um fio terra na carcaca do motor para seguranca. A nao observancia desse item pode
causar choque elétrico;

* Quando conectado a energia elétrica, pode ligar ou desligar automaticamente em funcao da presséo no reservatorio
ou atuacao de elementos de protecao elétrica;

* Pode provocar interferéncias mecanicas ou elétricas em equipamentos sensiveis que estejam préximos;
2. 0 ar comprimido produzido é imprdprio para o consumo humano, pois pode conter mondxido de

carbono e outras substancias nocivas.
3. Néo altere a regulagem da vélvula de seguranca e do pressostato, pois 0s mesmos ja saem com regulagem de
fabrica. Se for necessario algum ajuste no pr utilize 0 A Técnica Pressure mais proxima.
4. Nunca utilize extensao elétrica fora do especificado. Neste caso, mantenha o compressor préximo a tomada e utilize
uma mangueira de ar mais longa. A nao observancia desta instrucao podera ocasionar danos na parte elétrica do
COMpressor e para o proprio usuario.
5. Nao efetue a manutencao com o compressor ligado, nao remova acessorios fixados no reservatorio quando 0 mesmo
estiver pressurizado, nao faca a limpeza ou mexa na parte elétrica sem antes desconectar o compressor da rede
elétrica. A nao observancia destas orientacdes poderé causar danos fisicos ao usuario.
6. Nunca efetue a limpeza da parte externa do compressor com solvente. Utilize detergente neutro.
7. Providencie para que nao ocorra acimulo de solventes, tintas ou outro produto quimico que possa ocasionar risco de
exploséo ou danos para o compressor.
8. Nunca efetue reparos ou servico de solda no reservatorio, pois estes podem afetar sua resisténcia ou ocultar proble-
mas mais sérios. Se existir algum vazamento, trinca ou deterioragéo por corrosao, suspende imediatamente a utilizacao
do equipamento e procure o a Assisténcia técnica Pressure.

9. Apods a instalagao do equipamento no local de trabalho deve ser realizado uma inspecao por um Profissional
habilitado de acordo com a NR-13 do Ministério do trabalho, 0 mesmo define a forma de inspecéo prazo para ser
realizado as inspecdes, sendo o prazo maximo para inspecéo de 5 anos, abrindo um “Registro de Seguranca”, devendo
ser constituido de livro proprio, com paginas numeradas, ou outro sistema equivalente onde serao registradas:

a) todas as ocorréncias importantes capazes de influir nas condicoes de seguranca da vaso de presséo (reservatorio

de ar);

b) As ocorréncias de inspecoes de seguranca periddicas e extraordinarias, devendo constar o nome legivel e assinatura.
Recomenda-se a substituigao do reservatdrio por um novo a cada 5 anos ou a critério do engenheiro.

10. Antes de mudar de local desligue o compressor. Efetue uma boa fixacao ao transportar em veiculos.
11. Na presenca de qualquer anomalia no equipamento, suspenda imediatamente o seu funcionamento
e entre em contato com a assisténcia técnica Pressure mais préximo.
13. Nunca utilize o compressor na embalagem de madeira na qual foi recebido, este deve ser instalado com amortece-
dores de vibragao (ndo acompanha o produto).
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Notas:
- Pressostato - utilizado apenas em compressores de sistema intermitente.
- Valvulas Piloto/Descarga - utilizado apenas em p es de si:
*0Observacoes:
* - Compressores: ON4I; ON5,2V; ATG25,2I; SE5,21; ONP5,2I; ON10V; ATG210V; ONP10V; SE10V; ON15V;
ATG215V; SE15V; ONP15V; ATG220V; SE20V; ONP20BP.
** . Compressores: ON15VAP; ATG215VAP; SE15VAP; ON20V; ONP20VAP; ATG2 20VAP; SE20VAP; ON25V;
ON30V; ATG232V; ON40W; ATG240V; ON60W; ATG280W; ON120W.
*** . Compressores: ONP7,61; SE7,61; ATG27,61.
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‘Sala e miguinas

Charve eomatesa

Untrada do ar

2.1 Obrigatoriedade minima de instalacao:
IMPORTANTE: cuidado ao movimentar o compressor afim de se evitar quedas.
- Instalar o compressor em um pavimento sélido (base de concreto) e horizontal, que suporte devidamente o peso.
Compressores artesianos devem ser fixados preferencialmente através de amortecedores de vibracao.
0 reservatorio de ar NAO pode ser chumbado rigidamente ao pavimento.
£ obrigatorio a instalacao de amortecedores entre o pé do reservatdrio e a base de concreto.
- Respeitar as distancias minimas de instalagéo (figura 02).
- Instalar o compressor em local ventilado, livre de poeira, umidade e produtos quimicos. Quando nao possivel,
instalar tubulacéo de succéao externa.
- Instalar registro de saida de ar (quando ndo acompanha).
Fechar a vélvula. Conectar a rede de ar a vélvula.
- Realizar as ligacdes elétricas (toda ligacao elétrica devera ser realizada por profissional competente).
- Fazer inspecéo inicial de funcionamento.
- Escolher o lado do compressor no qual seré feita a saida de ar e passar veda rosca no plug e na luva de redugéao
(quando houver).

ATENCAO: 0 COMPRESSOR NAO DEVE SER OPERADO ENQUANTO AINDA ESTIVER NA EMBALAGEM
DE MADEIRA DE TRANSPORTE. 0 NAO CUMPRIMENTO DESTE ACARRETARA NA PERDA DA GARANTIA.

2.2 Qualidade do Ar Comprimido

Em servicos onde o ar requerido deve ser sem particulas de 6leo ou pé, é necessario a instalacao de secador de ar
por refrigeracéo e filtros de ar especiais apés o compressor ou proximo do local de trabalho. Consulte um técnico
especializado para mais informacdes.

2.3 Instalacao Elétrica

oda ligacao elétrica deverd ser feita por um profissional, especializado na instalacao de motores elétricos.

1. E obrigatério a instalagao de chave magnética com protecao térmica (de responsabilidade do cliente sob perda
de garantia do motor elétrico) em série com pressostato (automatico) para funcionamento automatico de carga e
recarga do vaso de pressao/reservatorio de ar. Para compressores trifdsicos é obrigatdrio além da instalagéo de
chave magnética, a instalacao de relé falta de fase.

2. Para compressores artesianos € obrigatorio além da instalacao de chave bdia automatica (ndo acompanha).

3. Instalar um botao de emergéncia (parada do motor) préximo ao compressor.

4. Utilizar fusiveis/disjuntores e relé de protecéo térmica 10% acima da amperagem do motor elétrico. 04
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Motores equipados com protetores térmicos do
tipo Automético religarao automaticamente assim
que o motor resfriar. Assim néo usar motores com

protegzo térmica automética em aplicagaes, onde o

religamento automatico pode tomar-se perigoso para

pessoas ou para o equipamento.

Motores equipados com protetores térmicos do m

tipo Manual tém que ser religad I
apés atuagéo. Caso o protetor térmico do tipo

Automético ou do tipo Manual atuar, desconectar o motor

da ede elétrica e veriicar a causa da atuagao do protetor|

térmico. L]

Para compressores trifasicos é obrigatério a
instalagéo de relé falta de faze. <

2.4 Dimensionamento dos Cabos Elétricos

ATENCAO

Dimensionamento realizado de acordo com a norma NBR5410 para as seguintes condicdes:

- Devera ser aplicada a regulamentacao local, caso seja mais rigorosa do que os valores abaixo propostos;

- Condutores isolados ou cabos unipolares em eletroduto sobre a parede;

- A queda de tensao nao pode exceder 4% da tensao nominal. Pode ser necessario utilizar cabos de secéo superior
aindicada para cumprir este requisito;

- Comprimento maximo dos cabos = 30 m;

- Méxima temperatura ambiente = 40°C;

- Para outras condigdes, as segdes devem ser redimensionadas. 08
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Para @ nstalagao léica do seu com compressar, siga estas indicagoes IIPORTANTE: « 0 compressor corretamente dimensionado, na versao intermitente (montagem com 6 = PROCED'MENTOS DE PART' DA |N|C|AL 7 = SUPERVISO DE FUNCIONAM ENTO

- Consulte um técnico especializado para avaliar as condigdes gerais da rede elétrica e selecionar os dispositivos pressostato) deverd ter aproximadamente 6 (seis) partidas por hora, ou seja, em i L j . L. ~ 7 - Supervisao de Funcionamento
0 procedimento de partida inicial deverd ser feito logo apds a instalagao do compressor, devendo

de alimentagdo e protegao adequados. torno de 70% ligado e 30% parado. C T 7.1 Preparagdo para Partida
-Devem ser seguidas as recomendagdes Norma Brasileira de Instalagdes Elétrica de Baixa Tensao - NBR5410. « Para os modelos de alta presséo (2 estagios), quando com pouco acionamento, ira 0 mesmo seguir a seguinte ordem:

- Conecte os cabos do motor conforme indicado na plaqueta de identificagédo do mesmo observando a ocorrer a presenca de agua no carter (cor branca leitosa), danificando as pecas 1. Verif ivel de 6l deverd est tro do visor de nivel (fi 3) - Verifique o nivel de 6leo através do visor - no meio do visor de nivel. Caso necessite completar o nivel, use o éleo
correspondente tenséo e freqiiéncia da rede elétrica. méveis (compressor superdimensionado) e causando perda do direito a garantia. 2' Pe” 1que 3""’9 € oleo, g;e levera‘ estar "? centro do \}/]IlSOT e nivel lgura - original recomendado PS Lub AW 150 PRESSURE .

- Para a sua seguranga, a carcaga do motor e o pressostato devem ser adequadamente ligados ao fio terra da « Para outras informacdes, consulte a Resolugéo de Problemas. - Passar veda rosca nas saidas laterais e verificar se nao ha vazamentos de ar nas mesmas.

3. Abra totalmente o registro. 7.2 Partida
5. Deixe o compressor trabalhando por cerca de 10 minutos, para que haja a lubrificacdo de todas as pecas do :
compressor e verifique a instalagao elétrica e verifique a instalagéo elétrica.

6. Feche totalmente o registro para que o compressor encha totalmente o reservatério. Os compressores de baixa e alta
presséo desligarao (através do pressostato) ou entrardo em alivio (através das vélvulas piloto/descarga, isto se elas

instalagéo, através dos pontos indicados no mesmo.
- Os cabos de alimentagéo devem ser dimensionados de acordo com a poténcia do motor , tenséo de rede e
distancia da fonte de energia elétrica. - Ligue o compressor e verifique seu funcionamento. Havendo ruidos ou movimentos anormais, suspenda o uso e

Garantia do motor elétrico analise possiveis problemas em “Resolucao de Possiveis Defeitos” ou entre em contato com o Assisténcia Técnica

Veja as orientacdes da tabela a baixo: A garantia do motor elétrico somente sera concedida pelo fabricante se forem seguidas as orientacdes de instalacao. ) & N L > Has v - Pressure mais proxima.
forem instaladas) automaticamente, quando o mandmetro indicar a pressao méaxima permitida.
A CORRENTE DISTANCIA MAXIMA (m) o 7. Verifique o funcionamento da vélvula de seguranca (figura 5). = i
- e s L ¢ guranga figura 8). - PERIGO: 0 COMPRESSOR NAO DEVE SER LIGADO SEM A PROTEGAO
- (mm?) A 8. Abra o purgador para drenar o condensado (agua) do reservatdrio e feche-o em seguida (figura 4) Y , .
p— mlFAsmns(cw (] (] 2 4 Instrugdes de aterramento 9. Abra o registro para o esvaziamento total do reservatério e feche-o em seguida. DE CORREIAS, CASO CONTRARIO PODERA CAUSAR DANOS FISICOS E MATERIAIS.
05 2 225 15 8 173 6 Este produto deve ser aterrado. Em caso de curto circuito, o aterramento reduz o risco de choque elétrico através 10. Agora o seu Tf)mpre;sor ZRESSURE esta pronto para operar nqrrpalmegte. C"”?C‘e'"da, redz de distribuigao de a{ie
1 20 36 15 I 9 10 de um cabo de descarga da corrente elétrica. Portanto, conecte o cabo de aterramento ao terminal do motor ou na ?lmone 0 motgr Zetglco.‘b uando o compressor atingir a pressao maxima, abra o registro deixando que o ar comprimido 8 - MANUTE
15 22 50 L5 £3 5 B prépria carcaga quando nao o tiver. ua para a rede de distribuigao. P s s N , 8 - Manutengao
R 2 20 6 15 2 64 16 11. Verifique a existéncia de vazamentos ao longo da tubulagéo utilizando uma solucéo de dgua e sabaoe tome as devidas
3 20 8,59 15 2 45 2% providéncias. L.
5 2 136 15 i % k3 8.1 Motor Elétrico
6 20 16 25 2 3 3 f \ - 0 motor elétrico (montado em fabrica) possui rolamentos auto-lubrificados.
15 2 20 25 16 3 50
10 20 2 4 18 3 35 CUIDADO: 8.2 Compressor
125 0 32 6 B 4 50 A instalaco incorreta do conector de aterramento pode resultar em risco de choque
Y-A 15 220 38 10 3 65 50 atri i Hica
elétrico. Em caso de necessidade de substituicao ou reparo do cabo ou do conector,
2 2 50 1 39 i 63 consulte um téenico especializado ¢ P PERIGO: CERTIFIQUE-SE QUE 0 COMPRESSOR ESTEJA DESLIGADO DA
g’; gg :“3 1255 :8 90’; & REDE ELETRICA E QUE SEU RESERVATORIO DE AR ESTEJA VAZIO
), B 3 54 5( 4 - M =
1 380 21 15 157 315 6 ATENCAO: PARA EFETUAR QUALQUER MANUTENGAO OU REVISAO.
15 380 31 15 107 213 10 * Para instalagéo de motores com poténcia a partir de 2 cv, inclusive, é obrigatdrio
R 2 380 35 15 % 189 16 0 uso de Chave Eletromagnética (Chave de partida Magnética). A nao instalagao - Estdo disponiveis kits de assisténcia para qualquer operagéo de revisao ou manutengéo preventiva.
: ;;g 759 :: zz 1;42 ;: de tal equipamento na rede elétrica é causa expressa de exclusdo de garantia do - Nas operagdes de manutengéo, em que for aberto a unidade compressora, substitua os componentes que forem
6 0 g'z 1'5 P = P compressor. soltos no processo de reparo, tais como juntas, 0-rings, anilhas. Utilizar sempre pecas genuinas PRESSURE.
T8 = i s = = = « Arede de distribuicao de energia ndo devera apresentar variacao de tensao superior
10 380 156 25 3 0 2 a +/-10%. o ) ) ) Periodo mn?;f::m‘ﬂ Operagio
125 380 185 25 2 59 2 * A queda de tensdo propiciada pelo pico de partida ndo deve ser superior a 10%. i Ve el e 6o antes da parida. Ao a sensao do resevatr
] - } ; A s - ~Verificar o nivel de 6leo antes daparida. Apés a renar o condensado do resenvatGrio.
Y-A 15 380 21,9 4 39 7 3% * Recomendamos a instalagéo de relé de falta de fase junto ao painel elétrico para os Jeriamente , posapada
2 380 289 6 a5 0 35 motores trifésicos, se este nNdo possuir. Semanalmente - ;dkizera. imdpaa:?Em%m Mmme;:nm jato qemmmpnmla: oz dleo em sentido contrério ao fluxo de
& 380 &x 10 64 128 50 « Para a sua seguranca, a instalagao deve ter condutor de aterramento para evitar inisssvite ¥ ATENGAG oncs il o prsebes melores queit0 et J .
IMOTORES MONOFASICOS P - Verificar a ocoméncia de possiveis vazamentos nas juntas, vaivulas, conexdes e tubulagoes.
05 T 5 T8 W = % descargas elétricas (choque). Estas oconéncias séo possiveis devido & forma consinutiva de fodo compressor a pistao que
= 110 = 1'5 = = e apresenta uma vibrago natural. Desta forma pode ocomer o comprometimento no torque de
. \ ) apeto original de fébrica em parfusos e conexaes.
15 110 19 25 8 16 50 - Limpar grade do protetor de correiz; fezer aimpeza extema da unidade compressora, pois o
2 10 24 4 10 20 63 e e 600 actimulo de residuos em sua superficie pode formar uma camada isolante prejudicando a
DIRETA 3 110 2 4 9 19 100 dissipagao normal do caor, 0 que provoca queda de rendimento.
05 ) 38 e = o0 5 - Verificar a tenséo das correias e o dinhamento da pofia do motor em relagéo a0 volante do
- - compressor, pois quando instaedos de maneira incorreta produzem vibrages podendo arebentar
1 20 7 15 2z 54 2 acomeia, dém de comprometer a vida il dos rolamentos, mancais, virabrequins e motor.
15 2 95 15 20 ) %
> ] y s 8 9 Meses  Inspeci ; jor do cil i
5 75 5 i w 2 » Figura 3 Figura 4 Figura 5 1001 Ly;:f::.:“i‘ :se Zp:lhe(as (situada entre a parte superior do cilindro e a tampa do mesmo), se necessario
3 20 16 25 19 39 50 Nivel do Oleo Drenagem do Reservatdrio Teste da Vélvula de Seguranca pr— _ Ey—— B st
- Fazer afericgo na e seguranca em orgéo competente.
Nota: As d de instalagdo sao de bilidade do cliente.
v v Apos 5 anos - - Fazer teste hidrostético do reservatorio de ar em orgéo competente .

Nota: Fazer este procedimento sempre que ocorrer manutencéo ou mudanca de local do compressor. . . . . .
Nota: As instrugdes acima estao baseadas em condigdes normais de operacao. caso compressor esteja instala-

09 10 1 do em érea poluida, aumente a periodicidade das inspegdes.

Ajuste de tensao: méxima 2cm 4 . 0 compressor de ar PRESSURE esta garantido pelo prazo de 1 ano contra defeitos de fabricagao,
8.5 Oleo Lubrificante A A Lo p ; Y N . y
EVENTUAIS DEFEITOS CAUSA PROVAVEL SOLUCAO incluido o periodo de garantia legal — primeiros 90 dias a contar da data de emisséo da nota fiscal do

8.3 Ajuste da Corea - s i 8 - MANUTENGCA 9 - RESOLUCAO DE POSSIVEIS DEFEITOS 10 - TERMO DE GARANTIA
@ 4« X

71 2

- A correia nao pode ficar Y ///.?\\\\ RS -0 6leo, dentro da unidade compressora, é agitado Pul\,/erizagéo revendedor. Este Qroduto deve, .negesslaria_mente, ter sua manutengéo durante eﬁde;_)ois ol:lo perl’odo (je o
apertada ou frouxa. Necesglta 4 //é r\.\\\\ D pelo salpico e lubrifica toda a parte interna do Y do 6leo Motor elétrico/ ) ) garaptla confiada a rede Assisténcia Técnica Pressure. Os enderecos das assisténcias técnicas estao disponiveis
de uma regulagem para evn_ar s equipamento. / ST T e Deman_da do sistema acima da Redimensione o compressor. no site: www.pressure.com.br ) o ) . )
desgaste prematuro ou deslize \]{‘g" < 'L T capacidade do compressor. IMPORTANTE: Para receber uma eventual manutencdo em garantia, é indispensével a apresentacao da nota fiscal
de correia. o : de compra do equipamento emitida pelo revendedor.

- A fungéo do 6leo na unidade compressora &

Verifique a regulagem correta na 1. Condicoes Gerais de Garantia

% ubrificar as pecas em constante atrito, evitando R . ~ L X L
lubrifi v tante atrit tand o fo)
figura ao lado. assim, o superaquecimento e desgaste das pegas. ~ by Pressao do reservatorio 1.1 A eventual paralisacao 90 eqmpamento nao d,ar_a direito a |ndenlzagao_de‘qualquer natl,Jre;a.
eleva-se rapidamente ou i - i 1.2 A PRESSURE concederé garantia do motor elétrico quando houver emissao de laudo técnico do representante
. . ff O3 . . 4 - rene o reservatorio atraves do T i g 5 i 1 A 3 atri 3 3
Volante Correia  Polia Ajuste de alinhamento: /F;ggag o - Utilize leo lubrificante SAE 40 IS0 150 para 0 = ©) partidas muito frequentes Excesso de dgua no reservatorio. purgador do fabncan?e, constatando defeito de fabricacao. Os defeitos oriundos de mé instalacéo elétrica nao estao cobertos
juste da Correia compressores. X e O IR (0 normal é emtorno de pela garantia. o » ) ) o
‘ ‘ Recomendamos a utilzagdo do dleo PS Lub o ¥ S 6 vezes por hora). I.;a‘tgya;do cll_er;tf:s _propnebtarlos c:je comp{essodres _rn_ct»delo portatil desejarem ser atendidos a domicilio, fica a
. ) . o B W 150 PRESSURE para compressores de pistaes. critério da assisténcia a cobranca de uma taxa de visita.
Correto - A correia deve ficar alinhada. Para isso é necessario que a P P P Pl 6l . N M 1.4 Estao preservados em garantia pelo periodo de 1 ano os componentes (pegas) que apresentarem defeitos de
olia do motor e o volante da unidade compressora estejam BT 12 O Sl T OO I S G T icacdo, isto é
p p ) . - : i ira d sl fabricacao, isto €, em uso normal e adequado.
] alinhados também. Observe a figura ao lado - Troca de 6leo " Salpico 0 COMpressor. (utilize mangueira de ar mais longa). agao, Is i
: B . 12 troca - ap6s 50 horas de trabalho ou Temperatura elevada } o - 1.5 Néo estéo cobe{to_s de gar_antla pelo _presente~ termo os comp_o_nentes que se desgastam naFuraImentye com seu
Aok Drdus ) P Elemento filtrante uso regular e que sao influenciados pela instalagao e forma de utilizacao, tais como filtro de ar, juntas, vélvulas,
Incorreto R 1 més*. Proximas trocas - apdés 200 horas do ar comprimido. L L o ) . . .
ATENCAQ: A CORREIA QUANDO DESALINHADA de trabalho ou 2 meses* . anéis, pressostato, cilindros, pistdes, blelgs, virabrequim, rolamentos, retentores, tampa de dreno, purgador, regis-
ESTARA SUJEITA AOS SEGUINTES DANOS: M - . Terpperatura ambiente elevada Melhore as condigdes de instalago. tro, correias, visor de ¢leo e carenagem. E de responsabilidade da PRESSURE os gastos que envolverem os
f DESGASTE E ROMPIMENTO DA CORREIA, 0 que o ocorrer primeiro. Figura 9 (méx. 40°C) o At )
RUIDO ANORMAL. TREPIDACO A ¢ ) : . componentes acima citados somente nos casos em que o Assisténcia Técnica Pressure constatar defeito de
Incorreto . COES E PODERA ESCAPAR Lubrificagéo Interna ' ) fabricaca
Figura 7 DO VOLANTE CAUSANDO DANOS AO EQUIPAMENTO. . ; . Demanda do sistema acima da B © GRS abricagao.
Alinhamento da Correia Instrugdes para troca de dleo: (’30”5“"“" EXCESSIvVo de capacidade do compressor. P . 1.6 A garantia ndo cobriré os servicos de instalacao e limpeza, troca de dleo lubrificante, danos as partes externas
( - . 6leo lubrificante. . i . do produto, bem como os que venham a ocorrer por conseqiiéncia de mau uso, modificacdes,negligéncia, uso de
- Retirar plug de entrada de 6leo e depois o plug de saida de 6leo. ATENGAO: NUNCA MISTURAR OLEOS Obs.: Ecomumo Elemento filtrante obstruido. Substitua-o. acessorios impréprios, mau dimensionamento para a aplicagéo ao qual se destina, quedas, utilizagdes em desacor-
Prepare um recipiente para depositar o 6leo retirado. DE MARCAS OU TIPOS DIFERENTES. C‘“,"p,rfss‘" CIENT do com o Manual de Instrugdes, conexdes elétricas e tensdes improprias nas redes elétricas sujeitas a flutuagdes
PERIGO: A UTILIZAGAO DE FILTRO DE AR NA CAPTAGAO NAO GARANTE , ;E’(;Sh” €0 r;as primelras Vazamento. Localize-o e elimine-o. excessivas ou sobrecargas.
AQUALIDADE DO AR COMPRIMIDO GERADO PELO COMPRESSOR. - Depois de esgotado todo o dleo, cologue o plug de esgotamento. CONSULTE A QUANTIDADE DE OLEQ A oras g€ servigo ou : 1.7 Caso o 6leo lubrificante utilizado seja o 6leo recomendado neste Manual de Instrugdes e as pegas de reposigao
ESTE AR E IMPROPRIO PARA CONSUMO HUMANO. Utilize um funil e complete com o novo dleo até o nivel atingir DE ACORDO COM 0 MODELO DO MESEREDE ” T i Gl Melhore as condigdes de instalagao. utilizadas sejam originais.
. . . N p assentamento dos anéis. (méx. 40°C) < ¢ g 9 4 : : i ha
a metade do visor de nivel do dleo (para quantidade de 6leo, COMPRESSOR. : . 1.8 Nenhum representante ou revendedor estd autorizado a receber produto de cliente para encaminhé-lo ao
8.4 Filtro de Ar consulte a tabela de caracteristicas técnicas item 3). Assistente Técnico PRESSURE ou retiré-lo para devolucao ao mesmo e a fornecer informagoes em nome da PRES-
- O filtro de ar para captagdo é um componente de Operando em ambiente Proceda a troca dos componentes SURE sobre o andamento do servigo. A PRESSURE ou Assistente Técnico PRESSURE néo se responsabilizarao por
protecéo da entrada de ar da unidade compressora. agressivo. através do;SARMelhore eventuais danos ou demora em decorréncia desta néo observancia.
Ele protege a entrada de poeira e limalhas de ferro, Desgaste prematuro dos ascondigdes locais. 2. Extingao de Garantia
que prejudicam o bom funcionamento do seu componentes internos da 0 Termo de Garantia sera considerada sem efeito quando houver:
compressor. unidade compressora. Néio foi efetuada a troca de 6leo Proceda a troca dos componenetes 2.1 A violagéo do equipamento por parte do usuario ou técnicos nao autorizados;
- 0 filtro nao protege a entrada de gases como mono- Elemento filtrante Plug de no intervalo recomendado através do posto SAP 2.2 A ndo utilizagéo de pegas genuinas PRESSURE;
xido de carbono (CO) e didxido de carbono (C02). saida de leo : Veja o item 7.5 da pagina 19. 2.3 0 desgaste prematuro decorrente de utilizacao em atividade que supere sua capacidade de trabalho;
- 0 ar comprimido gerado é imprdprio para consumo 2.4 0 término do prazo de validade da garantia de 1 ano.
humano. Cond 50 de H0 d da unidad ) _ ) 2.5 Avalvula de seguranca e o pressostato ja vém com regulagem de fabrica. Apenas o técnico do posto Assis-
- Bimestralmente ou a cada 200 horas, fazer a troca \ , e aeaolte eaugicall Lokl ) correto do equip téncia Técnica Pressure poderd altera-los. O descumprimento desta norma acarretara na extingao da garantia;
completa do dleo do cabegote do compressor. ~~_Entrada de dleo Barulho compressora 3. Observagao
0 ndo cumprimento deste item podera ocasionar no Visor de nivel excessivo 3.1 As pecas substituidas em decorréncia da aplicagéo de garantia contra defeito de fabricagéo s@o de propriedade
tratamento da unidade compressora. | ~~__dedleo Falta de lubrificacao das pecas internas Fazer a troca do 6leo lubrificante. da PRESSURE;
- Trimestralmente ou a cada 600 horas, substituir Saida de 6leo da unidade compressora. 3.2 Fica a critério do fabricante a escolha do local da assisténcia técnica;
o elemento filtrante. | Recipiente Figura 10 3.3 Somente um técnico do posto Assisténcia Técnica Pressure podera atestar a validade e a aplicagao da
- Em servicos onde o ar requerido deve ser sem Figura 8 Troca de Oleo ey » . B garantia no periodo que reza este termo.
particulas de 6leo ou po, é necessaria a instalagéo Filtro Verifique a instalagao e/ou aguarde a NOTA: A PRESSURE COMPRESSORES LTDA, reserva-se ao direito de alteracao deste termo sem aviso prévio.

de secador de ar por refrigeracao e filtros de ar ‘ plotonacipateoUlaolclizy ektica estabilizagao da rede.
ador de il IMPORTANTE: A TROCA DE GLEO EFETUADA EM INTERVALO MAIOR (Obs.: A insisténcia poder 11 - INFORMAGOES COMPLEMENTARES
especiais apds o compressor ou préximo do local QUE 0 RECOMENDADO PODERA DANIFICAR SERIAMENTE O COMPRESSOR. causar a queima do motor). » B ) L
de trabalho. Consulte um técnico especializado para Motor elétrico danificado. Encaminhe-o & Assisténcia Técnica Em caso de divida, instalacdo e manutencéo dos compressores procure uma assisténcia técnica autorizada mais

mais informacdes. 13 14 do fabricante do motor. 15 proxima. A relagéo dos mesmos encontra-se no site: www.pressure.com.br. 16






